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Bei der Installation
und beim Schneiden
von Laminatböden
kann Staub
entstehen, der
Allergien auslösen
kann. Tragen Sie eine
Maske und stellen Sie
sicher, dass der
Bereich gut belüftet
ist.

Installing and cutting
laminate flooring can
create dust that can
cause allergies. Wear
a mask and make
sure the area is well
ventilated.

L’installation et la
découpe de
revêtements de sol
stratifiés peuvent
produire de la
poussière susceptible
de provoquer des
allergies. Portez un
masque et assurez-
vous que la zone est
bien ventilée.

L'installazione e il
taglio dei pavimenti in
laminato possono
produrre polvere che
può causare allergie.
Indossare una
maschera e
assicurarsi che l'area
sia ben ventilata.

Bij het plaatsen en
snijden van
laminaatvloeren kan
stof vrijkomen dat
allergieën kan
veroorzaken. Draag
een masker en zorg
ervoor dat de ruimte
goed geventileerd is.

La instalación y corte
de pisos laminados
puede producir polvo
que puede causar
alergias. Use una
máscara y asegúrese
de que el área esté
bien ventilada.

Instalace a řezání
laminátových podlah
může produkovat
prach, který může
způsobit alergie.
Používejte masku a
zajistěte dobré větrání
prostoru.

Postavljanje i rezanje
laminata može
proizvesti prašinu koja
može izazvati alergije.
Nosite masku i
pobrinite se da je
prostor dobro
prozračen.

Postavljanje i rezanje
laminata može
proizvesti prašinu koja
može izazvati alergije.
Nosite masku i
pobrinite se da je
prostor dobro
prozračen.

A laminált padló
szerelése és vágása
por keletkezhet,
amely allergiát
okozhat. Viseljen
maszkot, és
gondoskodjon a
terület megfelelő
szellőzéséről.

Laminatböden sind
entflammbar. Halten
Sie sie von offenen
Flammen und
Hitzequellen fern.

Laminate floors are
flammable. Keep
them away from open
flames and heat
sources.

Les sols stratifiés sont
inflammables.
Gardez-les à l'écart
des flammes nues et
des sources de
chaleur.

I pavimenti in laminato
sono infiammabili.
Tenerli lontani da
fiamme libere e fonti
di calore.

Laminaatvloeren zijn
brandbaar. Houd ze
uit de buurt van open
vuur en
warmtebronnen.

Los suelos laminados
son inflamables.
Manténgalos alejados
de llamas abiertas y
fuentes de calor.

Laminátové podlahy
jsou hořlavé. Udržujte
je mimo dosah
otevřeného ohně a
zdrojů tepla.

Laminatni podovi su
zapaljivi. Držite ih
dalje od otvorenog
plamena i izvora
topline.

Laminatni podovi su
zapaljivi. Držite ih
dalje od otvorenog
plamena i izvora
topline.

A laminált padló
gyúlékony. Tartsa
távol nyílt lángtól és
hőforrástól.

Laminat ist
empfindlich
gegenüber
Feuchtigkeit.
Vermeiden Sie
stehendes Wasser
und wischen Sie
verschüttete
Flüssigkeiten sofort
auf.

Laminate is sensitive
to moisture. Avoid
standing water and
wipe up spilled liquids
immediately.

Le stratifié est
sensible à l'humidité.
Évitez l’eau stagnante
et essuyez
immédiatement les
déversements.

Il laminato è sensibile
all'umidità. Evitare
l'acqua stagnante e
asciugare
immediatamente
eventuali fuoriuscite.

Laminaat is gevoelig
voor vocht. Vermijd
stilstaand water en
veeg gemorste
vloeistoffen
onmiddellijk op.

El laminado es
sensible a la
humedad. Evite el
agua estancada y
limpie los derrames
inmediatamente.

Laminát je citlivý na
vlhkost. Vyhněte se
stojící vodě a rozlitou
látku ihned setřete.

Laminat je osjetljiv na
vlagu. Izbjegavajte
stajaću vodu i odmah
obrišite prolivenu
vodu.

Laminat je osjetljiv na
vlagu. Izbjegavajte
stajaću vodu i odmah
obrišite prolivenu
vodu.

A laminátum érzékeny
a nedvességre.
Kerülje a víz
felállását, és azonnal
törölje fel a kiömlött
anyagot.

Laminat kann sich bei
extremen
Temperaturen und
hoher Luftfeuchtigkeit
ausdehnen oder
zusammenziehen.
Sorgen Sie für eine
stabile Umgebung.

Laminate flooring can
expand or contract in
extreme temperatures
and high humidity.
Ensure a stable
environment.

Le stratifié peut se
dilater ou se
contracter sous des
températures
extrêmes et une
humidité élevée.
Fournir un
environnement stable.

Il laminato può
espandersi o contrarsi
a temperature
estreme e umidità
elevata. Fornire un
ambiente stabile.

Laminaat kan
uitzetten of krimpen
bij extreme
temperaturen en hoge
luchtvochtigheid. Zorg
voor een stabiele
omgeving.

El laminado puede
expandirse o
contraerse en
temperaturas
extremas y alta
humedad.
Proporcionar un
entorno estable.

Při extrémních
teplotách a vysoké
vlhkosti se laminát
může roztahovat nebo
smršťovat. Zajistěte
stabilní prostředí.

Laminat se može
proširiti ili skupiti na
ekstremnim
temperaturama i
visokoj vlažnosti.
Osigurajte stabilno
okruženje.

Laminat se može
proširiti ili skupiti na
ekstremnim
temperaturama i
visokoj vlažnosti.
Osigurajte stabilno
okruženje.

A laminátum
szélsőséges
hőmérsékleten és
magas páratartalom
mellett kitágulhat vagy
összehúzódhat.
Biztosítson stabil
környezetet.

Verwenden Sie bei
der Installation
geeignete Werkzeuge
und tragen Sie
Schutzausrüstung wie
Handschuhe und
Schutzbrillen.

During installation,
use appropriate tools
and wear protective
equipment such as
gloves and safety
glasses.

Lors de l'installation,
utilisez des outils
appropriés et portez
des équipements de
protection tels que
des gants et des
lunettes.

Durante
l'installazione,
utilizzare strumenti
adeguati e indossare
dispositivi di
protezione come
guanti e occhiali.

Gebruik bij de
installatie geschikt
gereedschap en
draag beschermende
uitrusting zoals
handschoenen en een
veiligheidsbril.

Al instalar, utilice
herramientas
adecuadas y use
equipo de protección,
como guantes y
gafas.

Při instalaci používejte
vhodné nástroje a
noste ochranné
pomůcky, jako jsou
rukavice a brýle.

Prilikom postavljanja
koristite odgovarajuće
alate i nosite zaštitnu
opremu poput
rukavica i naočala.

Prilikom postavljanja
koristite odgovarajuće
alate i nosite zaštitnu
opremu poput
rukavica i naočala.

Felszereléskor
használjon megfelelő
szerszámokat és
viseljen
védőfelszerelést,
például kesztyűt és
védőszemüveget.

Laminatböden sollten
umweltgerecht
entsorgt werden. Viele
Materialien können
recycelt werden.
Informieren Sie sich
über lokale
Entsorgungsrichtlinien
.

Laminate flooring
should be disposed of
in an environmentally
friendly manner. Many
materials can be
recycled. Find out
about local disposal
guidelines.

Les sols stratifiés
doivent être éliminés
de manière
écologique. De
nombreux matériaux
peuvent être recyclés.
Renseignez-vous sur
les directives locales
d’élimination.

I pavimenti in laminato
devono essere smaltiti
in modo rispettoso
dell'ambiente. Molti
materiali possono
essere riciclati. Scopri
le linee guida locali
sullo smaltimento.

Laminaatvloeren
moeten op een
milieuvriendelijke
manier worden
afgevoerd. Veel
materialen kunnen
worden gerecycled.
Lees meer over de
plaatselijke richtlijnen
voor afvalverwerking.

Los suelos laminados
deben eliminarse de
forma respetuosa con
el medio ambiente.
Muchos materiales se
pueden reciclar.
Infórmese sobre las
pautas de eliminación
locales.

Laminátové podlahy
by měly být
zlikvidovány
způsobem šetrným k
životnímu prostředí.
Mnoho materiálů lze
recyklovat. Informujte
se o místních
směrnicích pro
likvidaci.

Laminatne podove
treba zbrinuti na
ekološki prihvatljiv
način. Mnogi materijali
se mogu reciklirati.
Saznajte više o
lokalnim smjernicama
za odlaganje.

Laminatne podove
treba zbrinuti na
ekološki prihvatljiv
način. Mnogi materijali
se mogu reciklirati.
Saznajte više o
lokalnim smjernicama
za odlaganje.

A laminált padlót
környezetbarát módon
kell ártalmatlanítani.
Sok anyag
újrahasznosítható.
Tájékozódjon a helyi
hulladékkezelési
irányelvekről.
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